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Ugovor o pruzanju usluge Disaster recovery lokacije

Ovaj ugovor zakljucen je izmedu:

Narudioca: Instituta za ljekove i medicinska sredstva sa sjediStem u Podgorici, Bulevar Ivana
Crnojevica 64a, PIB 02739658, koga zastupa direktorica Doc. dr med. Spec. Snezana MugoSa, (u
daljem tekstu: Narucilac)

i
Ponuda¢a: DRUSTVO ZA PROMET ROBA 1 USLUGA "SAGA CG" D.0.0. - PODGORICA

sa sjedistem u Podgorici, ulica Vladike Visariona Borilovi¢a br. 2/VIII — Master quart, PIB:
02657597, koga zastupa izvr$ni direktor Ivan Bojanovié, (u daljem tekstu: IzvrSilac)

I PREDMET I OSNOV UGOVORA

Clan 1
Predmet ovog ugovora je pruZanje usluge nabavke Disaster recovery lokacije za potrebe
Instituta za ljekove i medicinska sredstva, prema Tenderskoj dokumentaciji broj 3020/26/109/5-1890
od 16.06.2026. godine, u postupku sa §ifrom 109524, ponudi IzvrSioca primljenoj preko ESIN-a pod
Sifrom 165769 od 02.07.2026. godine i prema Odluci o izboru najpovoljnije ponude broj
3020/26/109/10-1890 od 29.07.2026. godine.

Clan 2
Izvrilac se obavezuje da ¢e pruzati usluge navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora, u svemu prema
tehnitkoj dokumentaciji i navedenoj prihvaéenoj ponudi sa Sifrom 165769 od 02.07.2026. godine.

II CIJENA I NACIN PLACANJA

Clan 3
Ukupna cijena za usluge navedene u &lanu 1 ovog Ugovora, prema prihva¢enoj Ponudi
IzvrSioca iznosi 132.202,06 €, bez uracunatog PDV-a.

Iznos PDV-a je 27.762,44 €.

Narugilac se obavezuje da ée pladanje vrsiti u roku od 30 dana od dana dostavljanje fakture a
nakon realizacije ugovorene usluge.

Faktura mora da sadrZi broj ugovora po osnovu kojeg se vrsi plaéanje usluge.
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III ROK

Clan 4

Ugovor se zaklju€uje na odredeno vrijeme.

Izvrsilac se obavezuje da ¢e usluge navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora izvrsi u roku od 120
dana od dana zaklju¢enja ugovora.

1V OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Clan 5

Izvrsilac se obavezuje da:

da isporu¢i novu i neupotrebljavanu robu koja nema stvarnih i pravnih nedostataka;
da izvr$i isporuku robe u ugovorenom roku

da Naruciocu najavi isporuku robe najmanje 3 dana prije dana isporuke

da dostavi dokumentaciju koja prati robu (ovjerene garantne listove, proizvodacke
prospekte sa tehnickim karakteristikama, korisni¢ku dokumentaciju i eventualna druga
dokumenta koja obezbjeduje proizvodac);

da isporuku robe i izvrSenje usluga koje su predmet ovog ugovora vrsi u skladu sa

zakonom i drugim propisima koji reguliSu ovu oblast, normativima i standardima za
ovu vrstu posla;

da rukovodi izvrSenjem svih usluga;
da obezbijedi kompletnu dokumentaciju po kojoj se izvode usluge;

da dostavi projektni plan na usvajanje Naruciocu, a po zavrSetku instalacije kreira
tehnicku dokumentaciju izvedenog stanja instalacije i konfiguracija;

da bez odlaganja, a najkasnije u roku od tri dana od prijave zapoCne servisne
intervencije i o svom trosku, otkloni svaki kvar ili izvr§i zamjenu robe u garantnom
periodu, koji nije posljedica nepravilnog rukovanja Naru¢ioca. U slu€aju da opravka
traje duze ili kada je neophodno neispravni uredaj odnijeti sa lokacije Narucioca,
Dobavlja¢ je duzan da neispravnu opremu zamijeni ispravnom, koja ¢e Narudilac
koristiti do okon¢anja opravke.

da primijeni mjere zastite na radu propisane zakonom, kako ne bi do$lo do povrede,
odnosno nesrece na poslu, a u slu¢aju da do istih dode, odgovoran je po svim
osnovama;

da odmah po zahtjevu Narucioca pristupu otklanjanju uoCenih nedostataka i propusta
u obavljanju posla;

da nadoknadi svu imovinsku §tetu Naruciocu, koja bude prouzrokovana nesavjesnim
ili nekvalitetnim radom ili krivicom lica koja vrSe uslugu instalacije opreme.

Narucilac se obavezuje da:
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da obezbijedi sve potrebne uslove za nesmetanu realizaciju usluge i isporuku i
instalaciju robe koja je predmet nabavke;
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e dasvaki problem u radu ili kvar pisano prijavi Dobavljatu odmah po njenom nastanku.
Prijavu kvara moZe da vr$i iskljuivo ovla$¢eni predstavnik Naruioca ili vise njih,
pod uslovom da Narucilac blagovremeno pisano informi$e Dobavljaa o imenima
ovlas¢enih predstavnika;

e da izvrSi placanje cijene predmeta nabavke, u skladu sa odredbama ovog ugovora.

V RASKID UGOVORA

Clan 6
Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora moZe doéi ako:

¢ Dobavlja¢ ne bude izvrSavao svoje obaveze u rokovima i na naéin predviden ovim
ugovorom;

¢ Narucilac ustanovi da kvalitet robe koja je predmet ovog ugovora ili nacin izvrSenja
usluga odstupa od trazenog, odnosno ponudenog kvaliteta iz ponude Dobavljaca,

e se Dobavljac ne pridrZzava svojih obaveza i u drugim sluCajevima nesavjesnog
obavljanja posla;

e Narudilac ne bude izvr§avao svije obaveze u rokovima i na nadin predviden
Ugovorom.

Narucilac je u obavezi da se u sluaju uoavanja propusta u obavljanju posla pisanim
putem obrati DobavljaCu da zajednicki utvrde uzrok i obim uocenih propusta $to ée zapisnicki
konstatovati. Ukoliko se Dobavlja¢ ne odazove pozivu Narucioca, Narudilac ima pravo da raskine
ugovor.

Ugovorna strana koja raskida ugovor, dostaviée drugoj ugovornoj strani pisano obavjeStenje
koje sadrZi osnov po kojem se Ugovor raskida

U izjavi moraju biti naznaCeni razlozi zbog kojih se ugovor raskida.

Raskid ugovora nema uticaja na prava i obaveze ugovornih strana, nastalih prije raskida
ugovora.

VI OSOBLJE IZVRSIOCA

Clan 7
Izvrdilac je u obavezi da predmetne usluge pruza sa osobljem koje je navedeno u ponudi i za
koje je dostavio trazene dokaze o o struénim i tehni¢kim sposobnostima.

Izvrsilac je u obavezi da pisanim putem obavijesti Naru¢ioca o svim eventualnim izmjenama
osoblja koje je u Ponudi navedeno za pruZzanje predmetnih usluga.

Ugovorne strane su u obavezi da imenuju lica koja ¢e rukovoditi pruzanjem usluga, odnosno
lica odgovorna za realizaciju ugovora kao i da o imenovanju istih pisanim putem obavijeste jedna
drugu na dan zaklju€enja ovog ugovora.
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Ukoliko Naru¢ilac ima osnovan razlog za nezadovoljstvo bilo kojeg &lana osoblja Izvr§ioca u
procesu pruzanja usluga, u tom slu¢aju, IzvrSilac ¢e na osnovu pisanog zahtjeva Narudioca, u kome
se navodi razlog, obezbijediti kao zamjenu lice sa kvalifikacijama i iskustvom koji su prihvatljivi
Naruciocu.

Izvrsilac nema pravo da zahtijeva pokrivanje dodatnih trodkova koji proistiu ili su u vezi sa
premjestanjem ili zamjenom osoblja.

VII NACIN SPROVODENJA KONTROLE IZVRSENJA, GARANCIJA
KVALITETA I GARANTNI ROK

Clan 9
Kontrolu kvaliteta sprovodi Narudilac, odnosno ovladé¢eno lice koje odredi Narugilac.
Narucilac ée imenovati lica koja ¢e provjeriti da li je nabavka izvrena u skladu sa specifikacijom iz
tenderske dokumentacije i ponude ponudada.

Kvalitativni i kvantitativni prijem opreme izvr3ié¢e ovla$¢eni predstavnici Naru&ioca.

Ovlas¢eni predstavnici Naru€ioca za kvalitativni i kvantitativni prijem opreme prilikom
prijema provjerava:

1) da li koli¢ina odgovara ugovorenoj;

2) da li kvalitet isporucene opreme odgovara ugovorenoj, odnosno, da li je u svemu u skladu
sa trazenom specifikacijom, tehni¢kim opisom, tehni¢kim karakteristikama i tehni¢kom
dokumentacijom.

O izvrSenoj primopredaji opreme sainjava se zapisnik o kvalitativnom i kvantitativnom
prijemu robe, koji potpisuju ovlaséeni predstavnici dobavljada i naru¢ioca.

O instalaciji serverskih sistema i instalaciji i integraciji mreZnih uredaja saginjava se zapisnik
koji potpisuju predstavnici IzvrSioca i Narugioca.

Clan 10
Izvrdilac garantuje da je roba koja je predmet nabavke nova, nekori$éena, i da nema stvarnih
i pravnih nedostataka. Izvrilac takode garantuje za kvalitet isporugene robe i obavezuje se da bez
odlaganja, o svom trosku izvr$i zamjenu, ili otkloni svaki kvar koji nije posljedica nepravilnog
rukovanja od strane Naruéioca.

Clan 11
Garantni rok naveden u tehnickoj specifikaciji po¢inje da te€e od dana potpisivanja zapisnika
instalaciji serverskih sistema i instalaciji i integraciji mreZnih uredaja.

Garantni rok podrazumijeva period validnosti garancije, tokom koga ponudal bez dodatne
nadoknade vr§i zamjenu ili opravku opreme, ukoliko je doslo do kvara ili oStecenja koje nije izazvano
krivicom Narucioca. Ponuda¢ mora dostaviti potvrdu proizvodada o trajanju garancije ponudene
opreme.

VIII GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA

Clan 12
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Izvrsilac se obavezuje da Naruciocu u trenutku potpisivanja ovog Ugovora preda neopozivu,
bezuslovnu i naplativu na prvi poziv garanciju banke za dobro izvrSenje ugovora na iznos 10% od
ukupne vrijednosti Ugovora, sa rokom vaznosti 15 (petnaest) dana duzim od ugovorenog roka iz ¢lana

4 ovog Ugovora, a koju Narudilac mozZe aktivirati u svakom momentu kada nastupi neki od razloga
za raskid ovog Ugovora.

Garancija treba da bude izdata od poslovne banke koja se nalazi u Crnoj Gori ili strane banke,
preko korespodentne banke koja se nalazi u Crnoj Gori, uz saglasnost Narucioca.

IX IZMJENE UGOVORA

Clan 13

Ugovorne strane su saglasne da ovaj ugovor tokom njegovog trajanja moZe da se izmijeni bez
sprovodenja novog postupka javne nabavke u skladu sa ¢lanom 151 Zakona o javnim nabavkama:

- ako su izmjene, bez obzira na njihovu vrijednost izrazenu u novcu, predvidene tenderskom
dokumentacijom i ugovorom o javnoj nabavci i ukljuéuju izmjenu cijene ili varijante, sa utvrdenim
obimom i prirodom moguéih izmjena ili varijanti, kao i uslovima u kojima se izmjene mogu vrsiti,
pod uslovom da se ugovorom ne predvidaju izmjene kojima se mijenja ukupna priroda ugovora o
javnoj nabavci, a povecanje vrijednosti ugovora nije vece od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora;

- radi nabavke dodatnih roba, usluga ili radova, koji su postali neophodni, a koji nijesu bili
ukljudeni u prvobitni ugovor o javnoj nabavci, ako promjena privrednog subjekta sa kojim je
zaklju&en ugovor nije moguca iz ekonomskih ili tehnickih razloga, kao Sto su zahtjevi kompatibilnosti
sa postojeéom opremom, uslugama ili radovima nabavljenim u okviru prvobitne nabavke i moze da
prouzrokuje znacajne poteskoce ili znatno poveéavanje troskova za naru¢ioca a povecanje vrijednosti
ugovora nije veée od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora;

- kada je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje narucilac u vrijeme
zaklju¢ivanja nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda ugovora, a povecanje
vrijednosti ugovora nije vece od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora;

- kad je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje naruCilac u vrijeme
zakljugivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda ugovora ve¢ se vrsi
samo smanjenje ugovorene vrijednosti;

- ako privrednog subjekia nakon restrukturiranja, ukljuduju¢i preuzimanje, spajanje,
kupovinu ili ste¢aj, zamjenjuje u potpunosti ili djelimi¢no novi pravni sljedbenik, odnosno privredni
subjekat, koji ispunjava prvobitno odredene uslove zakljuenog ugovora o javnoj nabavci, a izmjene
su predvidene tenderskom dokumentacijom, pod uslovom da se ne vrSe druge bitne izmjene ugovora
iz Clana 150 stav 2 ovog zakona.

U sludaju iz stava 1 ovog &lana, ugovorne strane ¢e izmjene urediti pisanim putem,
zakljuéenjem aneksa ovog ugovora.

X TAJNOST PODATAKA

Clan 14
Sve informacije koje u vezi realizacije ovog Ugovora budu primljene od druge strane bice
tretirane kao poslovna tajna.

Struks nauks o |
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Izvrsilac se obavezuje da informacije vezane za realizaciju ovog Ugovora, poslova i aktivnosti
vezanih za pruZanje usluga i informacionog sistema Naru&ioca neée koristiti sa drugim ciljem, osim
u cilju ispunjavanja obaveza iz Ugovora.

IzvrSilac i njegovo osoblje se obavezuje da neée iznositi tre¢im licima ili u javnosti poslovne,
tehniCke, komercijalne, nauéne ili bilo koje druge informacije iz djelatnosti Instituta do kojih je dogao
prilikom pruZanja usluga koje su predmet ovog Ugovora, bez prethodne pisane saglasnosti Naru&ioca.

Clan 15
Isporu€ilac je u obavezi da nakon potpisivanja ovog Ugovora sa Narudiocem potpise
Sporazum o povjerljivosti (NDA).

Clan 16
Svaki zaposleni koji ¢e biti angazovan na pruZanju predmetnih usluga je u obavezi da sa
Naru€iocem potpise Sporazum o povjerljivosti (NDA).

XI OSTALE ODREDBE

Clan 17
Ovaj ugovor je nistav ukoliko je zaklju¢en uz krienje antikorupcijskog pravila, u skladu sa
odredbama ¢lana 38 Zakona o javnim nabavkama ("Sluzbeni list CG", br. 74/19, 03/23, 11/23, 84/24
198/26).

Clan 18
Za sve Sto nije predvideno ovim Ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o javnim
nabavkama, Zakona o obligacionim odnosima i drugih pozitivnih propisa.

Clan 19

Eventualne nesporazume koji mogu da se pojave u vezi ovog Ugovora, ugovorne strane ée
pokusati da rijeSe sporazumno.

Sve sporove koji nastanu u vezi ovog Ugovora rjesavace Privredni sud u Podgorici.
Clan 20
Ovaj ugovor je pravno valjano zaklju¢en i potpisan od dolje navedenih ovla$éenih zakonskih

zastupnika strana ugovora i salinjen je u 4 (Getiri) istovjetna primjerka, od kojih su po 2 (dva)
primjerka za svaku od ugovornih strana.

NARUCILAC IZVRSILAC
"SAGA CG" D.O.O.

Ivan Bojanovié,izvrini direktor
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